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POUZE PRO POUZITIV DOMACNOSTI - pre¢téte si pokyny.

Dékujeme za koupi elektrického palacinkovace znacky Guzzanti. Diky tomuto novému spotiebici mlizete nyni
pripravit tyto perfektni palacinky, o kterych jste jiz davno snili. Vykon a rovnomérné rozlozeni tepla spotrebice
umoznuje rychlé a okamzité peceni palacinek.

Systém roztirdni umozni kazdému jednotlivci pripravit svoji vlastni palacinku.

Presto Ze je poutziti tohoto spotfebice velmi snadné, doporucujeme, abyste si precetli tento ndvod dikladné
pred prvnim pouzitim, zejména nize uvedené bezpecnostni pokyny.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Pri pouziti elektrickych spotfebict musite dodrzovat zakladni bezpec¢nostni upozornéni, véetné nasledujicich:

1. Prectéte si viechny pokyny.

2. Nedotykejte se horkého povrchu. Pouzivejte madla a ovladace.

3. Pro ochranu pred zasazenim elektrickym proudem neponotujte zastrcku, kabel ani hlavni jednotku
spotiebice do vody ani jinych tekutin. Nemanipulujte s témito dily mokryma rukama.

4. Zvyste pozornost pfi pouziti spotiebice v blizkosti déti.

5. Pred cisténim a po pouziti odpojte zastrcku od elektrické sité. Pred sejmutim horkych dilG a ¢isténim je

nechte vychladnout.

6. Spotiebic nepouzivejte, pokud ma poskozeny kabel nebo zéstrcku, po zévadé spotrebice nebo pokud byl
poskozen jakymkoliv zpiisobem. Odneste spotiebic do nejblizsiho autorizovaného servisniho strediska
ke kontrole, opravé nebo nastaveni.

7. Pouziti prislusenstvi nedoporuceného vyrobcem spotiebic¢e mlze zpUsobit zranéni.

8. Spotiebic nepouzivejte venku.

9. Kabel nenechavejte viset pres okraj stolu nebo pracovni desky a zabrarite jeho kontaktu s horkymi
povrchy.

10. Spottebic nestavte na ani do blizkosti plynovych nebo elektrickych sporakl ani do vyhraté trouby.

11. Zvyste pozornost pfi pfemistovani spotiebice.

12. Privodni kabel pfipojte vzdy nejdfive ke spotiebici, teprve pak k elektrické zasuvce. Odpojeni: nastavte
ovlada¢ na minimum, pak odpojte zastr¢ku od elektrické zasuvky.

13. Spotiebi¢ nepouzivejte k jinému nez predepsanému tcelu.

14. Spotiebic¢ postavte nejméné 20 cm od povrchl citlivych na teplo.

15. Spotiebic¢ postavte na stabilni a suchy povrch, v dostatecné vzdalenosti od okraje pracovni plochy.

16. Pfi prvnim poutziti spotiebice mlize z néj vychazet trochu koufe. Je to zcela normalini, je to zpisobeno
ochrannym olejem z vyroby.

17. USCHOVEJTE SITYTO POKYNY NA BEZPECNEM MISTE.



SPOTREBIC

1) Nelepivy povrch s primérem 38 cm
2) Ovladac pro nastaveni termostatu
3) Kontrolka signalizujici ohfev

4) Drevény roztirac tésta ve tvaru T a dfevénd lopatka na otaceni palacinek

Technické udaje: 1350 W, 230V ~ 50 - 60 Hz

DOPLNKOVE DULEZITE POKYNY

PRECTETE SITYTO POKYNY

VAROVANI: upozornéni o kratkém kabelu

a) Ke spotrebici je dodavan kratky kabel z ddvodu snizeni rizika zavadéni o dlouhy kabel.

b) V pripadé potieby muizete pouzit dlouhy prodluzovaci kabel.

¢) Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, parametry tohoto kabelu musi mit hodnoty minimalné jako je
prikon spotiebice a delsi kabel vedte tak, aby nevisel pres okraj pracovni desky a nedoslo k nechténému
zachyceni détmi.

USCHOVEJTE SITYTO POKYNY

PRIPRAVA

+ Instalujte spotrebic a veskeré prislusenstvi.

- Odvinte privodni kabel, nejdfive pfipojte ke spotiebici a pak k elektrické zasuvce.

- Teplotu nastavte pomoci termostatu.

« Pred pecenim prvni palacinky a mezi pfipravou kazdého receptu namazte plotnu trochou oleje.

Pokyny k pfipravé fondue:

- Nadobu postavte na plotynku spotiebice a ujistéte se, Ze se dno nadoby plotynky zcela dotyka.

«  Otocte ovladac do polohy,MAX". Rozsviti se kontrolka a spotfebic¢ za¢ne pracovat.

+  Spottebic je vybaveny termostatem, proto mize kontrolka zhasnout a znovu se rozsvitit. Spottebic tak
udrzuje teplotu nadoby, aby se pokrm dobie uvatil.

«  Otocenim ovladace do polohy,MIN“ spotfebic vypnete. Kontrolka zhasne.

DULEZITE:
- Nastaveni teploty je pouze informacni. Upravte jej dle vasich potieb.
- Prinastaveni Max rozetrete tésto pomoci dodaného nastroje.



POUZiVANI DREVENEHO ROZTIRACE TESTAVE TVARU T

Drevény roztirac ve tvaru T se tradi¢né pouziva k rozetfeni tésta. Tésto musite direvénym roztiratem ve tvaru T
roztahovat, nesmite je hrnout zpét.

Pro pravaky: Uchopte dievény roztirac tésta ve tvaru T do pravé ruky mezi palec a ukazovacek, rukojet
podpirejte daldimi prsty. Nalijte tésto vlevo od roztirace.

Umistéte roztirac ve tvaru T za tésto.

Rozetfete tésto na plotynce otacenim a tahanim roztirace s jemnym ,poskubdvanim” ve sméru hodinovych
rucicek.

Kazdym pohybem musite tésto rozetfit. Neprechdzejte roztiratem pres uz rozetfena mista, protoze by mohlo
dojit k roztrhnuti palacinky.

Pokracujte v roztirani tésta, dokud nedosdhnete dokonale kulaté palacinky nebo oplatky.

UDRZBA

Nepfilnava plotna nevyzaduje specialni udrzbu. Po upeceni kazdé palacinky utfete plotnu bavinénou
utérkou. Bavina je méné drsna nez nékteré kuchynské utérky.

« Na plotnu nepouzivejte chemické ¢istici prostfedky a drsné hubky.

« Ram a zadkladnu vycistéte vlhkou hubkou.

«  Pozor: spotiebi¢ nikdy neponofujte do vody, pred ¢isténim jej odpojte od elektrické sité.

« Pokud je nutné vyménit pfivodni kabel, pouzijte stejny typ.

ZARUKA - POZARUCNI SERVIS

Snazime se, aby byl kazdy spotfebi¢ v dokonalém stavu. Pokud si v pfipadé vybaleni viimnete zavady,
kontaktujte prodejce do 48 hodin od zakoupeni.



ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotiebic predstavuje 24 mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po piedlozeni
originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a ¢itelnym razitkem
prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotiebice, které se poskodi z diivodu poruch ve vyrobé spotiebice.
Po uplynuti zaru¢ni doby bude spottebic opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z
dlvodu nespravného poutziti spotiebi¢e a nedodrzeni pokyntl v navodu k pouZziti. Viyrobek je uréen vyhradné jako domaci
spotiebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicli, pokud je kupujici podnikatel - fyzickd osoba a spotiebi¢
kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zékoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2
obcanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho casti

- navady zplsobené nevhodnym zachdzenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s ndvodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivéan, skladovan nebo prenasen.

- nazaruku 24 mésicll se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapnovani kavovard, zehlicek,
zvlh¢ovacd, atd. Zde bude uctovano servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjisténa zadna zévada nebo nebudou splnény zaru¢ni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydélecné cinnosti v provozovnach.

- zavada byla zpusobena vnéjsimi a zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatiovani vady ze strany spotfebitele bude zasildno postou nebo pfepravni sluzbou musi byt zabaleno v
obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na zna¢ky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. sr.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - néhradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

Tento oddil vyplrite prosim hllkovym pismem a prilozte k vyrobku.
Odesilatel:

Pfijmeni/jméno:
Stat/PSC/obec/ulice:

Telefonni ¢islo:

Cislo/oznaceni (zbozni) polozky:

Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Déatum/podpis:

Zaruka se nevztahuje.

I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za thradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcena sbérna mista, kde budou

pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(izete zachovat cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadt na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

PYi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich uradl nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: WWW.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819






LEN PRE POUZITIE V DOMACNOSTI - pre¢itajte si pokyny.

Dakujeme za kupu elektrického palacinkovaca zna¢ky Guzzanti. Vdaka tomuto novému spotrebi¢u mozete
teraz pripravit tieto perfektné palacinky, o ktorych ste uz davno snivali. Vykon a rovnomerné rozlozenie tepla
spotrebica umoznuje rychle a okamzité pecenie palaciniek.

Systém roztierania umozni kazdému jednotlivcovi pripravit svoju vlastnu palacinku.

Napriek tomu, Ze je poutzitie tohto spotrebica velmi jednoduché, odporicame, aby ste si precitali tento ndvod
dokladne pred prvym pouzitim, hlavne nizsie uvedené bezpecnostné pokyny.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouziti elektrickych spotrebicov musite dodrziavat zakladné bezpecnostné upozornenia, vratane

nasledujucich:

1. Preditajte si vSetky pokyny.

2. Nedotykajte sa horuceho povrchu. Pouzivajte rukovate a ovladace.

3. Pre ochranu pred zasiahnutim elektrickym prddom neponarajte zastrcku, kabel ani hlavnu jednotku
spotrebica do vody ani inych tekutin. Nemanipulujte s tymito dielmi mokrymi rukami.

4. Zvyste pozornost pri pouziti spotrebica v blizkosti deti.

5. Pred cistenim a po pouziti odpojte zastrcku od elektrickej siete. Pred zloZzenim horucich dielov a cistenim
ich nechajte vychladnut.

6. Spotrebic¢ nepouzivajte, ak ma poskodeny kabel alebo zastrcku, po poruche spotrebica alebo ak bol
poskodeny akymkolvek spésobom. Odneste spotrebic¢ do najblizsieho autorizovaného servisného
strediska na kontrolu, opravu alebo nastavenie.

7. Pouzitie prislusenstva neodporucaného vyrobcom spotrebi¢a méze sposobit zranenie.

Spotrebic nepouzivajte vonku.

9. Kabel nenechavajte visiet cez okraj stola alebo pracovnej dosky a zabrante jeho kontaktu s hortucimi
povrchmi.

10. Spotrebi¢ nedavajte na ani do blizkosti plynovych alebo elektrickych sporakov ani do vyhriatej rary.

11. Zvyste pozornost pri premiestriovani spotrebica.

12. Napédjaci kabel pripojte vzdy najskér ku spotrebicu, az potom k elektrickej zasuvke. Odpojenie: nastavte
ovladac na minimum, potom odpojte zastrcku od elektrickej zasuvky.

13. Spotrebi¢ nepouzivajte na iny ako predpisany ucel.

14. Spotrebic postavte najmenej 20 cm od povrchov citlivych na teplo.

15. Spotrebic postavte na stabilny a suchy povrch, v dostatoc¢nej vzdialenosti od okraja pracovnej plochy.

16. Pri prvom pouziti spotrebica moéze z neho vychddzat trochu dymu. Je to Uplne normalne, je to sposobené
ochrannym olejom z vyroby.

17. USCHOVAJTE SITIETO POKYNY NA BEZPECNOM MIESTE.

©



SPOTREBIC

1
2
3
4

Nelepivy povrch s priemerom 38 cm

Ovladac na nastavenie termostatu

Indikétor signalizujuci ohrievanie

Drevené naradie v tvare T a drevend Spachtla na otocenie

Technické udaje: 1350 W, 230V ~ 50 - 60 Hz

DOPLNKOVE DOLEZITE POKYNY

PRECITAJTE SITIETO POKYNY

VAROVANIE: upozornenie o kratkom kabli.

a) Kspotrebicu je dodavany kratky kdbel z dovodu znizenia rizika zachytenia o dlhy kébel.

b) V pripade potreby mézete pouzit dlhy predlzovaci kabel.

c) Ak pouzivate predlzovaci kdbel, parametre tohto kdbla musia mat hodnoty minimalne ako je prikon
spotrebica a dlhsi kdbel vedte tak, aby nevisel cez okraj pracovnej dosky a nedoslo k neziaducemu
zachyteniu detmi.

USCHOVAJTE SITIETO POKYNY

PRIPRAVA

+ Instalujte spotrebic a kompletné prislusenstvo.

« Odvinte napajaci kdbel, najskor pripojte k spotrebicu a potom k elektrickej zasuvke.

+  Teplotu nastavte pomocou termostatu.

+  Pred pecenim prvej palacinky a medzi pripravou kazdého receptu natrite platiu trochou oleja.

Pokyny k priprave fondue:

« Nadobu postavte na ohrevnu plochu spotrebica a uistite sa, Ze dno naddoby je v Gplnom kontakte s
ohrevnou plochou.

- Otocte ovladac do polohy,MAX?" rozsvieti sa indikator. Spotrebic za¢ne pracovat.

«  Spotrebi¢ ma termostat, preto moéze kontrolka zhasnut a opat sa rozsvietit. Spotrebic tak zdrziava teplotu
nadoby, aby sa jedlo dobre uvarilo.

«  Otocenim ovladaca do polohy ,MIN“ spotrebic¢ vypnete, indikator zhasne.

DOLEZITE:
- Nastavenie teploty je len informativne. Upravte ho podla vasich potrieb.
«  Pri nastaveni Max roztrite cesto pomocou dodaného nastroja.



POUZITIE DREVENEHO NARADIAV TVARET

Drevené naradie v tvare T sa tradi¢ne pouziva pre rozotretie cesta. Cesto musite drevenym naradim v tvare T
roztahovat, nesmiete ho tlacit spat.

Pre pravékov: uchopte naradie v tvare T do pravej ruky medzi prsty a ukazovék, rukovat podpierajte dalsimi

prstami. Nalejte cesto vlavo od naradia v tvare T.

Néradie v tvare T umiestnite za cesto.

Rozotrite za otd¢anim a tahanim s jemnym ,posklbdvanim” v smere hodinovych ruciciek.

Kazdy pohyb musi rozotriet cesto, neprechddzajte cez uz rozotreté miesta, pretoze moéze dojst k roztrhnutiu
palacinky.

Pokracujte v roztierani cesta, kym nedosiahnete dokonale okruhle palacinky alebo oplatky.

UDRZBA

Neprilnava platfa nevyzaduje $pecidlnu udrzbu. Po upeceni kazdej palacinky utrite platiiu bavinenou
utierkou. Bavina je menej drsna ako niektoré kuchynské utierky.

- Na platriu nepouzivajte chemické Cistiace prostriedky a drsné Spongie.

« Ram a zakladnu vycistite vihkou $pongiou.

«  Pozor: spotrebi¢ nikdy nepondrajte do vody, pred ¢istenim ho odpojte od elektrickej siete.
« Akje nutné vymenit napéjaci kabel, pouZite rovnaky typ.

ZARUKA - POZARUCNY SERVIS

Snazime sa, aby bol kazdy spotrebi¢ v dokonalom stave. Ak si v pripade vybalenia vSimnete poruchy,
kontaktujte predajcu do 48 hodin od zakupenia.



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakdpenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktdra) s typovym oznac¢enim vyrobku, ddtumom predaja a
Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahita vymenu alebo opravu ¢asti spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu portch vo
vyrobe spotrebic¢a. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za poskodenia
alebo Urazy os6b, zvierat z dévodu nespravneho pouzitia spotrebica a nedodrzania pokynov v ndvode na obsluhu. Vyrobok
je ur¢eny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak je kupujuci podnikatel
- fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelskd ¢innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa znizuje podla obcianskeho
zakonnika na 6 mesiacov pre: ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevztahuje na

akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho casti

na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

ak je zariadenie obsluhované v rozpore s ndvodom, pripadne zésahom neopravnenej osoby.

nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Zziarovky, trubice, cistenie a odvaprnovanie kavovarov,
zehliciek, zvlh¢ovacoy, atd. Tu bude tctované servisom za zmluvnu cenu.

ak nebude pri kontrole zariadenia zistena ziadna porucha alebo nebudu splnené zaru¢né podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesiondlnej alebo inej zérobkovej ¢innosti v prevadzkach.

porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instaldcii).
zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrénia Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatriovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v
obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR
CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

01009 Zilina

tel./fax: +421415680171,5680 173

mobil: +421 905 259213

+421907 241912

Pracovné doba Po-Pia. 9:00 - 15:00
e-mail: certes.sk@gmail.com

certes@eslovakia.sk

Tento oddiel vyplnte prosim palickovym pismom a prilozte k vyrobku.
Odosielatel:

Priezvisko/meno:
Stat/PSC/obec/ulica:

Telefénne ¢islo:

Cislo/oznacenie (tovaru) polozky:

Déatum/miesto predaja:

Popis poruchy:

Déatum/podpis:

Zaruka sa nevztahuje.

I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znameng, zZe sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat so vseobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na uréené
zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit
priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednéate podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia
tychto produktov pomdze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské
zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknut v désledku nespravneho zaobchadzania s odpadom.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mozu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.
Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej Gnie
Tento symbol je platny len v Eurépskej Unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obrétte sa na
miestny Urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: Www.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefén: (+420) 241 410 819






TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO - przeczytaj instrukcje.

Dziekujemy za zakup elektrycznej ptyty do nalesnikéw marki Guzzanti. Dzieki temu nowemu urzadzeniu
mozesz przygotowac idealne nalesniki, o ktérych marzysz od dawna. Moc i rbwnomierne rozprowadzanie
temperatury urzadzenia umozliwia szybkie smazenie nalesnikow.

System rozcierania umozliwi kazdemu przygotowanie swojego wtasnego nalesnika.

Mimo ze uzycie tego urzadzenia jest bardzo tatwe, polecamy, aby przeczyta¢ doktadnie niniejsza instrukcje
obstugi przed pierwszym uzyciem, zwlaszcza nizej podane informacje dotyczace bezpieczenstwa.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Uzywajac urzadzen elektrycznych musisz dotrzymywac podstawowych ostrzezen dotyczacych

bezpieczenstwa, w tym nastepujacych:

1. Przeczytaj wszystkie instrukcje.

2. Nie dotykaj goracej powierzchni. Uzywaj uchwytéw i elementdéw sterujacych.

3. W celu ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym nie zanurzaj wtyczki, przewodu ani gtéwnej
jednostki urzadzenia w wodzie ani innych cieczach. Nie obstuguj tych elementéw mokrymi rekami.

4. Zachowaj szczegdlng uwage uzywajac urzadzenia w poblizu dzieci.

5. Przed czyszczeniem i po uzyciu odtacz wtyczke od sieci elektrycznej. Przed wyjeciem goracych
elementdw i czyszczeniem pozostaw je do wystygniecia.

6. Nie uzywaj urzadzenia, jezeli ma uszkodzony przewdd lub wtyczke, po awarii urzadzenia lub jezeli byto
uszkodzone w jakikolwiek sposéb. Zanies$ urzadzenie do najblizszego autoryzowanego serwisu do
kontroli, naprawy lub wyregulowania.

7. Uzywanie akcesoridw niepolecanych przez producenta urzadzenia moze powodowac urazy.

Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz pomieszczen.

9. Nie zostawiaj przewodu zwisajacego przez brzeg stotu lub blatu i unikaj jego kontaktu z goracymi
powierzchniami.

10. Nie umieszczaj urzadzenia na ani w poblizu gazowych lub elektrycznych kuchenek ani w rozgrzanym
piekarniku.

11. Zachowaj szczegdlng uwage przemieszczajac urzadzenie.

12. Przewdd zasilajacy podiacz zawsze najpierw do urzadzenia, a dopiero potem do gniazdka elektrycznego.
Odtaczanie: ustaw regulator na minimum, nastepnie odtacz wtyczke od gniazdka elektrycznego.

13. Nie uzywaj urzadzenia do innych celéw niz opisany.

14. Urzadzenie ustaw co najmniej 20 cm od powierzchni czutych na temperature.

15. Urzadzenie ustaw na stabilnej i suchej powierzchni, w wystarczajacej odlegtosci od brzegu blatu.

16. Podczas pierwszego uzycia urzadzenia moze wydostawac sie z niego troche dymu. Jest to zupetnie
normalne, spowodowane jest to olejem ochronnym stosowanym podczas produkgji.

17. ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE W BEZPIECZNYM MIEJSCU.

©



URZADZENIE

1
2
3
4

Nieprzywierajgca powierzchnia o srednicy 38 cm

Regulator ustawien termostatu

Wskaznik sygnalizujacy ogrzewanie

Drewniane narzedzia w ksztatcie T i drewniana szpatutka do obracania

Funkcje techniczne: 1350 W, 230V ~ 50 - 60 Hz

WAZNE WSKAZOWKI UZUPEENIAJACE

PRZECZYTAJ PONIZSZE WSKAZOWKI

OSTRZEZENIE: ostrzezenie o krétkim przewodzie.

a) Do urzadzenia dodawany jest krotki przewdd w celu obnizenia ryzyka zaczepienia o dtugi przewod.

b) W razie potrzeby mozesz uzy¢ przedtuzacza.

c) Jezeli uzywasz przedtuzacza, parametry tego przedtuzacza musza mie¢ wartosci minimalnie takie jak
wejscie urzadzenia a dituzszy przewod prowadz tak, aby nie zwisat przez brzeg blatu i aby nie doszto do
niepozadanego zaczepienia przez dzieci.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

PRZYGOTOWANIE

«  Zainstaluj urzadzenie i wszystkie akcesoria.

+  Rozwin przewdd zasilajacy, najpierw podtacz do urzadzenia a nastepnie do gniazdka.

- Ustaw temperature za pomoca termostatu.

+  Przed usmazeniem pierwszego nalesnika i miedzy przygotowaniem kazdego przepisu natrzyj ptyte
odrobing oleju.

Wskazowki dotyczace przygotowania fondue:

«Naczynie postaw na ptycie grzewczej urzadzenia i upewnij si¢, ze dno naczynia catkowicie przywiera do
plyty grzewcze;j.

« Obroc¢ regulator do pozycji,MAX", zaswieci sie wskaznik. Urzadzenie rozpocznie prace.

« Urzadzenie ma termostat, dlatego kontrolka moze zgasnac i ponownie sie zaswieci¢. Urzadzenie
zatrzymuje temperature naczynia, aby jedzenie dobrze sie ugotowato.

«  Obracajac regulator do pozycji,MIN“wytaczysz urzadzenie, wskaznik zgasnie.

WAZNE:
« Ustawienie temperatury jest jedynie informacyjne. Dostosuj ja do swoich potrzeb.
+  Przy ustawieniu Max rozetrzyj ciasto za pomoca dotaczonego narzedzia.



UZYWANIE DREWNIANEGO NARZEDZIA W KSZTALCIET

Drewnianego narzedzia w ksztatcie T tradycyjnie uzywa sie do rozcierania ciasta. Ciasto nalezy drewnianym
narzedziem w ksztatcie T rozciggac, nie mozna go naciska¢ z powrotem.

Dla praworecznych: ztap narzedzie w ksztatcie T do prawej reki miedzy kciuk i palec wskazujacy, uchwyt
podpieraj pozostatymi palcami. Nalej ciasto w lewo od narzedzia w ksztatcie T.

Narzedzie w ksztafcie T umies¢ za ciastem.

Rozetrzyj obracajac i ciagnac zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Kazdy ruch musi rozetrzec ciasto, nie przechodz przez juz roztarte miejsca, mogtoby dojs¢ do rozdarcia
nalesnika.

Kontynuuj rozcieranie ciasta, dopoki nie osiggniesz idealnie okragtego nalesnika lub wafla.

KONSERWACJA

Ptyta nieprzywierajaca nie wymaga specjalnej konserwacji. Po usmazeniu kazdego nalesnika wytrzyj ptyte
bawetniang $ciereczka. Bawetna jest mniej szorstka niz niektére Scierki kuchenne.

« Na plyte nie stosuj chemicznych srodkéw czyszczacych i ostrych gabek.

«  Rame i podstawe wyczys¢ wilgotng gabka.

- Uwaga: nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie, przed czyszczeniem odtacz go od sieci elektrycznej.

- Jezeli trzeba wymieni¢ przewdd zasilajacy, uzyj takiego samego rodzaju.



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zataczonych dokumentach oznacza, ze nie wolno
likwidowac zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym odpadem komunalnym.

W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu selektywnego zbioru, gdzie zostanie
odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach mozna zwréci¢ tego typu odpad bezposrednio u
sprzedawcy w momencie nabycia nowego produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i nie ma
negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegétowych informacji o najblizszym punkcie zbioru
udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wiasciciel moze zosta¢ obciazony kara grzywny zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego udzieli
sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii Europejskiej
Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowac urzadzenie,
nalezy zwrécic sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu zasiegniecia informacji o
prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.



CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA - kérjiik, olvassa el az utasitasokat.

K&szonjiik, hogy megvasarolta a Guzzanti elektromos palacsintasiitét. A késziilék segitségével most mar On
is megsutheti almai tokéletes palacsintajat. A készllék teljesitménye és a h6 egyenletes elosztasa lehetévé
teszi a gyors és azonnali palacsintasutést.

A tészta elsimitasanak modja minden felhasznalo szamara lehetévé teszi a tokéletes palacsinta elkészitését.
Bér a készulék hasznélata rendkivil egyszer(, javasoljuk, hogy olvassa el figyelmesen az Utmutatot a készilék
elsé hasznalata el6tt, kiilonos figyelmet forditva az aldbbi biztonsagi utasitasokra.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Az elektromos késziilékek hasznalatanal be kell tartani néhany alapvetd biztonsagi szabalyt, beleértve az

aldbbiakat is:

1. Olvassa el valamennyi utasitast.

2. Ne érintse meg a forrd fellletet. Hasznalja a fogantyut és a szabalyozégombokat.

3. Az édramités veszélye miatt nem szabad a csatlakozodugot, kabelt vagy magat a készlléket vizbe vagy
egyéb folyadékba meriteni. Ne fogja meg ezeket a részeket vizes kézzel.

4. Ugyeljen fokozottan, ha gyerekek is vannak a késziilék kozelében.

5. Tisztitas el6tt és hasznalat utan vélasza le a késziiléket az dramkorrél. A forr6 részek szétszerelése és
tisztitasa el6tt varjon, amig ezek kihtinek.

6. Ne hasznalja a készlléket, ha megsérilt a tdpkdbel vagy a csatlakozdédugé, hibas mikodés vagy

barmilyen mas sériilés esetén. Forduljon a legkdzelebbi markaszervizhez, ahol majd leellenérzik

mukodését, és sziikség esetén megjavitjdk vagy beallitjak a késziléket.

A gyarté altal nem javasolt tartozékok hasznélata sériiléseket idézhet el6.

Ne hasznélja a szabadban a készlléket.

9. Ne hagyja a tapkabelt szabadon 16gni az asztal vagy munkalap szélén, és tartsa tavol a forro feliiletektol.

10. Ne helyezze a készuiléket gaz- vagy villanytlizhelyekre, vagy ilyenek kdzelébe, és forré sutébe.

11. Akészulék athelyezésénél legyen nagyon elévigyazatos.

12. Atapkabelt el6sz6r mindig a késztilékhez kell csatlakoztatni, és csak ezutan az elektromos aljzathoz.
Levélasztas: allitsa a legkisebb fokozatra a szabalyozégombot, majd huzza ki a csatlakozédugét az
elektromos aljzatbdl.

13. Akészulék kizarolag eredeti rendeltetési céljara hasznalhato.

14. Tartsa be a minimum 20 cm tavolsagot a magas hére érzékeny feliiletektdl.

15. Allitsa a késziiléket egy szilard és széraz feliiletre, biztonsagos tavolsagban az asztal szélétél.

16. Az els6 hasznalatnal egy kevés flst tdvozhat a készllékbdl. Ez egy normalis jelenség, a gyartasnal
hasznalt védéolaj okozza.

17. ORIZZE AZ UTMUTATOT EGY BIZTONSAGOS HELYEN.



KESZULEK

1) Tapadasmentes felllet 38 cm atmérével
2) Vezérlégomb a termosztathoz

3) Melegités jelz6lampa

4) T-alaku fa eszkoz és fordito spatula

Miszaki funkcidk: 1350 W, 230V ~ 50 - 60 Hz

FONTOS KIEGESZITO UTASITASOK

OLVASSA EL AZ ALABBI UTASITASOKAT

FIGYELEM: révid tapkabel

a) Akésziléket egy rovid tapkabellel szallitjuk, ez csokkenti a belebotlas veszélyét, amely egy hosszu kabel
hasznalata esetén fennall.

b) Szlikség esetén megengedett egy hosszabbitd kabel hasznélata is.

¢) Hosszabbitoé kabel hasznalata esetén: a hosszabbité kabel paramétereinek legalabb a készllék bemené
teljesitményével azonos nagysagunak kell lenniiik, és a hosszabbitot ugy kell vezetni, hogy ne légjon a
munkafelllet szélén, és ne lehessen belebotlani.

ORIZZE MEG AZ UTASITASOKAT

ELOKESZULET

«  Szerelje 6ssze a készlléket az Osszes tartozékkal.

- Tekerje le a tdpkabelt, csatlakoztassa elészor a késziilékhez, majd az elektromos aljzathoz.

« Allitsa be a hémérsékletet a termosztat segitségével.

« Azelsé palacsinta valamint minden uj étel stitése el6tt kenje be vékonyan olajjal a sutélapot.

Utasitasok fondue készitéséhez:

- Tegye az edényt a késziilék fozéfelliletére és lgyeljen, hogy az edény alja tokéletesen érintkezzen a
fézéfelulettel.

- Forditsa a vezérlégombot,MAX" éllasra, felvilagit a jelz6lampa. A készilék miikodni kezd.

+ Akészilék termosztatjanak készonhetben a jelzélampa idonként kialszik, majd ujra felvilagit. A készllék
igy fenntartja az edény hémérsékletét, hogy az étel egyenletesen atféjon.

- Allitsa a vezérldgombot ,MIN“ allasra a késziilék kikapcsolaséhoz, a jelzélampa kialszik.

FONTOS:
« Ahémérséklet beallitasa csak tdjékoztatd jellegl. A hémérséklet beallitasa egyéni izlése kérdése.
« A Max bedllitasnal a tésztat a mellékelt lapattal kell elsimitani.



AT ALAKU FA ESZKOZ HASZNALATA

AT alaku fa eszk6z hagyomanyosan tészta elsimitasara hasznalatos. A tésztat a T alaku fa eszkozzel szét kell
huzni, nem szabad visszafelé tolni.

Jobbkezesek: fogja a jobb kezébe, a mutatdujja és a tobbi ujja kozé a T alaku eszkozt, a tobbi ujjaval tamassza
meg az eszkoz nyelét. Ontse ki a tésztat a T alakd eszkoztél balra.

Helyezze a tészta mogé a T alaku eszkozt.

Kenje szét a tésztat az 6ramutaté iranyaban forgatva, hizva és finoman ,rangatva”

Minden egyes mozdulattal simitani kell a tésztat, ne térjen vissza a mar szétkent részhez, mert a palacsinta
elszakadhat.

Folytassa a tészta simitasat, amig tokéletesen kerek palacsintat vagy ostyat nem kap.

APOLAS

A tapadasmentes serpenyd nem igényel kiilonleges dpoldst. Minden egyes palacsinta utan tordlje 4t a
serpenydt egy pamut torléruhdval. A pamut kevésbé durva, mint mas konyhai torléruhdk.

«Ne hasznaljon vegyi tisztitdszereket és durva szivacsokat a serpenyé tisztitadsahoz.

«  Akeretet és az elektromos részt tordlje ét egy nedves szivaccsal.

- Figyelem: soha ne meritse vizbe a késziiléket, tisztitas el6tt mindig vélassza le az elektromos aramrol.
« A megsérilt tdpkabelt ugyanolyan tipusura kell kicserélni.



Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a késziiléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és elektronikus
készilékek nem likvidalhatoka haztartasi hulladékkal egyiitt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacio érdekében kérjlk, szallitsa az ilyen késziiléket egy megfeleld
gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhatd. Néhdny orszagban ezek a késziilékek az eladénal is leadhatok,
amennyiben egy Uj, hasonl6 terméketvasarol ott. A termékek helyes likvidalasa értékes nyersanyagokat
sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és a kornyezetre valé negativ kihatdsokat,
amelyeka hulladék helytelen likvidalasa esetében kdvetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes
informéaciokkal szolgalhat a legkozelebbi gyujtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalds az érvényes szabalyok értelmében biintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késziilékeket szeretne likvidalni, forduljon részletes
informaciokért a helyi eladéhoz vagy kdzvetitéhoz.

Informaciék a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil
Ez az ikon csakaz Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezta késztiléket, forduljon
a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen t6le informdcidkat a termék helyes likvidalasarol.



SAMO ZA UPORABO V GOSPODINJSTVU - preberite navodila.

Zahvaljujemo se vam za nakup elektri¢nega aparata za peko palacink znamke Guzzanti. S tem aparatom
lahko sedaj pripravite popolne palacinke, o katerih ste vedno sanjali. Zmogljivost in enakomerna porazdelitev
toplote aparata omogoca hitro in takojsnjo peko palacink.

Ta sistem omogoca, da si lahko vsak posameznik pripravi svojo lastno palacinko.

Kljub temu, da je uporaba aparata zelo enostavna, priporo¢amo, da ta navodila pred uporabo temeljito
preberete, $e posebej varnostne napotke.

POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Pri uporabi elektri¢nih naprav morate upostevati osnovna varnostna pravila, zlasti:

1. Preberite vsa navodila.

2. Ne dotikajte se vroce povrsine. Uporabljajte rocaje in drzaje.

3. Ne potapljajte kabla, vti¢a in osnovne enote aparata v vodo ali druge tekocine, da ne pride do
elektricnega udara. Ne prijemajte teh delov z mokrimi rokami.

4. Bodite posebej previdni pri uporabi aparata v blizini otrok.

5. Pred ciscenjem in po uporabi izkljucite aparat iz elektricnega omrezja. Pred odstranitvijo in ¢is¢enjem
vrocih delov le-te pustite, da se ohladijo.

6. Ceje poskodovan napajalni kabel ali vti¢, ¢e aparat ne deluje pravilno ali ¢e je poskodovan drugace, ga
ne uporabljajte. Odnesite ga v najblizji pooblasceni servisni center za pregled, popravilo ali nastavitev.

7. Uporaba drugih dodatkov razen tistih, ki jih priporoca proizvajalec, lahko ima za posledico telesno
poskodbo.

8. Aparata ne uporabljajte na prostem.

9. Kabel ne sme viseti ¢ez rob mize ali delovne povrsine, niti ne sme biti v stiku z vro¢imi povrsinami.

10. Ne postavljajte aparata na ali v blizino plinskih ali elektri¢nih stedilnikov ali v vro¢o pecico.

11. Bodite previdni pri premescanju.

12. Napajalni kabel vedno najprej prikljucite na aparat, Sele nato v elektri¢no vti¢nico. Odklop: nastavite
gumb za nastavitev temperature na najnizjo vrednost, nato pa izvlecite vti¢ iz vti¢nice.

13. Ne uporabljajte ga za druge namene, kot je predvideno.

14. Aparat postavite najmanj 20 cm od povrsin, ki niso toplotno odporne.

15. Aparat postavite na stabilno in ravno povrsino, dovolj stran od roba delovne povrsine.

16. Ko prvic vklopite aparat, lahko nastane nekaj dima. To je popolnoma normalno, vzrok je zas¢itno olje iz
proizvodnje.

17. NAVODILA ZA UPORABO SHRANITE NA VARNEM MESTU.



APARAT

1
2
3
4

Nelepljiva povrsina s premerom 38 cm

Regulator temperature

Indikator segrevanja

Leseno orodje v obliki ¢rke T in lesena lopatica za obracanje

Tehnic¢ne funkcije: 1350 W, 230V ~ 50 - 60 Hz

DODATNA POMEMBNA NAVODILA

NATANCNO PREBERITE TA NAVODILA

POZOR: opozorilo o kratkem kablu.

a) Da bi zmanjsali nevarnost spotikanja, ima aparat kratek kabel.

b) Po potrebilahko uporabite primeren podaljsek.

o) Ce uporabljate podaljiek, pazite, da imajo parametri kabla vsaj tako vrednost, kot je elektricna mo¢
aparata. PodaljSek mora biti speljan tako, da ne visi ¢ez delovno povrsino, tako da se ob njem ne bi
spotaknili otroci.

SHRANITE TA NAVODILA

PRIPRAVA

+ Namestite aparat in vse dodatke.

- Odvijte napajalni kabel. Napajalni kabel najprej prikljucite na aparat, Sele nato v elektri¢no vticnico.
« Temperaturo nastavite s pomocjo termostata.

+  Pred peko prve palacinke in med pripravo posameznih receptov plosco rahlo namazite z oljem.

Navodila za pripravo fondija:

«  Posodo postavite na grelno povrsino naprave in se prepricajte, da je dno posode v celoti v stiku z grelno
povrsino.

«  Obrnite regulator v polozaj,MAX", indikator zasveti. Naprava za¢ne delovati.

- Naprava ima termostat, zato vcasih lucka ugasne in se ponovno prizge. Naprava ohranja temperaturo
posode, da se hrana dobro skuha.

- Ko regulator zavrtite v polozaj,,MIN’, se aparat izklopi, indikator ugasne.

POMEMBNO:
«  Priporocena nastavitev temperature je samo informativnega znacaja. Prilagodite jo svojim potrebam.
«  Pri nastavitvi Max razmazite testo s pomocjo prilozenega pripomocka.



UPORABA LESENEGA ORODJAV OBLIKI CRKE T

Leseno orodje v obliki ¢rke T se uporablja za razmazanje testa. Testo morate z lesenim orodjem v obliki ¢rke T
raztegovati, ne smete ga potiskati nazaj.

Za desnicarje: orodje v obliki ¢rke T primite z desno roko med palcem in kazalcem, ro¢aj podprite z ostalimi
prsti. Testo nalijte levo od orodja v obliki ¢rke T.

Orodje v obliki ¢rke T polozite za testo.

Maso razmazete tako, da orodje vrtite in vlecete z neznimi,sunki” v smeri urinega kazalca.

Z vsakim gibom morate raztegniti testo, ne smete iti ¢ez Ze namazana mesta, ker se palacinka lahko raztrga.
Raztegujte maso, dokler ne dobite popolnoma okrogle palacinke ali oblata.

VZDRZEVANJE

Neoprijemljiva povriina plo$¢e ne zahteva posebnega vzdrzevanja. Ko specete posamezno palacinko,
obrisite plos¢o zbombazno krpo. Bombaz je manj grob kot nekatere kuhinjske krpe.

« Zaciscenje plosce ne uporabljajte kemicnih Eistil in grobih gobic.

« Okvir in osnovno enoto ocistite z vlazno gobico.

«  Pozor: aparata nikdar ne potapljajte v vodo, pred cisc¢enjem ga izkljucite iz omreZja.

. Ceje treba zamenjati napajalni kabel, uporabite enak tip.



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in elektronske opreme
ne smemo zavredi skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete na dolo¢ena
zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno prodajalcu ob nakupu
podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne negativne
ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicerzaradi nepravilnega ravnanja z odpadki lahko prislo. Za
vec informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad. Za nepravilno odlaganje odpadkov
so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavre¢i elektri¢no in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega prodajalca
ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne organe
lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.



NUR ZUR VERWENDUNG IM HAUSHALT - Lesen Sie vor der Verwendung folgende Hinweise.

Wir bedanken uns bei lhnen fiir den Einkauf des elektrischen Pfannkuchengerates der Marke Guzzanti.
Dank diesem neuen Gerat kdnnen Sie jetzt perfekte Pfannkuchen, von denen Sie langst getraumt haben,
zubereiten. Die Leistung des Gerates und gleichmaBige Warmeverteilung ermoglichen schnelles und
sofortiges Backen von Pfannkuchen.

Das System von Teigverteilung ermdglicht jedem Einzelnen, seinen eigenen Pfannkuchen zuzubereiten.
Obwohl die Benutzung des Gerdtes sehr leicht ist, empfehlen wir Ihnen, diese Gebrauchsanleitung vor der
ersten Verwendung des Gerates griindlich durchzulesen, vor allem folgende Sicherheitshinweise.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung von Elektrogerdten missen Sie Basissicherheitshinweise einhalten, einschlieBlich

folgender:

1. Lesen Sie samtliche Hinweise.

2. Beruhren Sie keine heiBen Oberflachen. Verwenden Sie Griffe und Bedienknopfe.

3. Tauchen Sie den Netzstecker, das Netzkabel und die Basisstation des Gerates nie in Wasser oder andere
Flissigkeiten, um Stromunfall zu vermeiden. Beriihren Sie diese Komponenten nie mit nassen Handen.

4. Passen Sie gut auf, wenn Sie das Gerét in der Ndhe von Kindern benutzen.

5. Trennen Sie den Netzstecker vor der Reinigung oder nach der Verwendung des Gerates vom Stromnetz.
Lassen Sie heilRe Komponenten abkiihlen, bevor Sie sie herausnehmen und reinigen.

6. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es zur Beschadigung des Netzkabels oder Netzsteckers, zum Defekt
am Geréat oder zur anderen Beschadigung gekommen ist. Bringen Sie das Gerat zur ndchstgelegenen
autorisierten Servicestelle, wo es gepruft, repariert oder eingestellt wird.

7. Die Verwendung vom Zubehor, das vom Hersteller nicht empfohlen wurde, kann zur Verletzung fihren.

Verwenden Sie das Gerét nie drauf3en.

9. Lassen Sie das Netzkabel nie tber Tisch- oder Arbeitsflichenkante herunterhdngen. Das Netzkabel darf
keine heiBen Oberflachen beriihren.

10. Stellen Sie das Gerat nie auf Gas- oder Elektroherde oder in ihre Ndhe. Schieben Sie das Gerat nie in
geheizten Backofen.

11. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerét transportieren.

12. SchlieBen Sie das Netzkabel immer zuerst ans Gerat an und erst dann an die Steckdose. Trennen des
Gerdtes vom Stromnetz: Stellen Sie den Thermostatregler auf Minimalwert und ziehen Sie dann den
Netzstecker aus der Steckdose.

13. Verwenden Sie das Gerat nur zum bestimmten Zweck.

14. Das Gerdt muss sich mindesten 20 cm entfernt von warmeempfindlichen Oberflachen befinden.

15. Stellen Sie das Gerat auf eine stabile und trockene Oberflache und in ausreichender Entfernung von der
Arbeitsflichenkante.

16. Bei der ersten Verwendung des Gerates kann es zur Rauchbildung kommen. Dies ist ganz normal und ist
durch Schutzol, das im Herstellungsprozess verwendet wurde, verursacht.

17. BEWAHREN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG AUF EINEM SICHEREN PLATZ AUF.

©



BESCHREIBUNG DES GERATES

1
2
3
4

Antihaftbeschichtete Platte mit Durchmesser von 38 cm

Thermostatregler

Leuchtanzeige

Holzerner Teigverteiler in T-Form und hoélzerner Wendespatel zum Wenden von Pfannkuchen

Technische Daten: 1350 W, 230V ~ 50 - 60 Hz

WICHTIGE ERGANZUNGSHINWEISE

LESEN SIE FOLGENDE HINWEISE

WARNUNG: Kurzes Netzkabel

a) Zum Gerat wird ein kurzes Netzkabel mitgeliefert, um das Stolperrisiko zu minimalisieren.

b) BeiBedarf kann ein langes Verlangerungskabel verwendet werden.

¢) Wenn Sie ein Verlangerungskabel verwenden, missen die Parameter dieses Kabels die Anspriiche
des Gerates erfiillen. Fiihren Sie das Verlangerungskabel so, dass es tiber Arbeitsflichenkante nicht
herunterhdngt und Kinder es versehentlich nicht streifen konnen.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE AUF

VORBEREITUNG ZUM BACKEN

+ Installieren Sie das Gerat und samtliches Zubehor.

- Wickeln Sie das Netzkabel ab, schlieen Sie es zuerst ans Gerat an und erst dann stecken Sie den
Netzstecker in die Steckdose.

- Stellen Sie mit dem Temperaturregler die gewiinschte Backtemperatur.

« Bestreichen Sie die Platte vor dem Backen des ersten Pfannkuchens und zwischen jedem weiteren Rezept
mit etwas Ol.

Hinweise zur Zubereitung von Fondue:

« Stellen Sie das GefaR auf die Gerateplatte und vergewissern Sie sich, dass das GefaBboden mit der Platte
vollstandig in Berlihrung kommt.

« Drehen Sie den Thermostatregler in Position ,MAX". Es erleuchtet sich die Leuchtanzeige und das Geréat
beginnt zu arbeiten.

- Das Gerat ist mit einem Thermostat ausgestattet, deshalb kann die Leuchtanzeige erléschen und dann
sich wieder erleuchten. Auf diese Weise halt das Gerat die Temperatur des GefaBBes ein, damit sich das
Gericht gut zubereitet.

+ Mit dem Drehen des Thermostatreglers in Position,,MIN“ schalten Sie das Gerét aus. Die Leuchtanzeige
erlischt.

WICHTIG:
- Die Temperatureinstellung ist nur informativ. Korrigieren Sie die Temperatur je nach Ihren Beddurfnissen.
« Verwenden Sie bei der Temperatureinstellung Max den mitgelieferten Teigverteiler.



VERWENDUNG DES HOLZERNEN TEIGVERTEILERS IN
T-FORM

Der holzerne Teigverteiler in T-Form wird traditionell zum Verteilen von Teig auf der Platte verwendet. Der
Teig muss mit dem Teigverteiler ausgebreitet werden, und nicht zuriick gedriickt werden.

Fir Rechtshéander: Nehmen Sie den Teigverteiler in rechte Hand zwischen den Daumen und den Zeigefinger.
Stiitzen Sie den Griff mit restlichen Fingern. Gie3en Sie den Teig links vom Teigverteiler.

Positionieren Sie den Teigverteiler in T-Form hinter dem Teig.

Verteilen Sie den Teig, indem Sie den Teigverteiler gleichzeitig drehen, im Uhrzeigersinn ziehen und sanft
szucken”.

Jede Bewegung des Teigverteilers muss den Teig ausbreiten. Bewegen Sie mit dem Teigverteiler nicht tiber
bereits ausgebreitete Stellen, ansonsten konnte es zum Zerreien von Pfannkuchen kommen.

Setzen Sie den Prozess fort, bis der Teig vollstandig verteilt ist und der Pfannkuchen oder die Oblate
vollkommen rund ist.

WARTUNG

Die antihaftbeschichtete Platte braucht keine spezielle Pflege. Wischen Sie die Platte nach dem Backen jedes

Pfannkuchens mit einem Tuch aus Baumwolle ab. Die Baumwolle ist weniger rau als einige Kiichenticher.

« Verwenden Sie zur Reinigung der Platte keine chemischen Reinigungsmittel oder raue Schwamme.

+ Reinigen Sie den Rahmen und die Basisstation mit einem feuchten Schwamm.

« Achtung: Tauchen Sie das Gerat nie ins Wasser. Trennen Sie das Geréat vor der Reinigung vom Stromnetz
ab.

«  Das Netzkabel darf nur gegen ein neues Netzkabel identischen Typs ausgetauscht werden.



Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerdte nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Bringen Sie diese Altgerdte zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern konnen Sie die Altgerate
Ihrem lokalen Fachhdndler beim Kauf eines neuen dquivalenten Produktes zurlickgeben.

Durch die sachgemaBe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung méglicher Umwelt-
und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur Entsorgung erhalten
Sie bei Ihrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem Fachhandler.

Eine unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Mill kann gemal den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von Ihrem Fachhandler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern au3erhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen tiber die
sachgemale Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder lhrem Fachhandler.



HOUSEHOLD USE ONLY - Please read instructions

Thank you for buying an electric crepe maker manufactured by Yilong. Thanks to this new appliance, you can
now make those perfect crepes you have long dreamed of. The appliance’s performance and regular heat
supply will enable you to cook crepes rapidly and immediately.

The spreading system we have perfected will allow each individual to make his/her own crepe in no time at
all.

Although use of this appliance is simple, we advise you to read this manual carefully before first use and
particularly the safeguards below.

IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed, including the following:

1. Read all the instructions

2. Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

3. To protect against electric shock do not immerse cord, plugs, or the frame of the appliance in water or
other liquid. Do not handle these parts with wet hands.

4. Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.

5. Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow to cool before putting on or taking off
parts, and before cleaning the appliance.

6. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance malfunctions, or has
been damaged in any manner. Return appliance to the nearest authorized service facility or to your point
of sale for examination, repair or adjustment.

7. The use of accessory attachments not recommended by the appliance manufacturer may cause injuries.
8. Do not use outdoors.
9. Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch hot surfaces.

10. Do not place on or near a hot gas or electric burner, or in a heated oven.

11. Extreme caution must be used when moving the appliance.

12. Always attach plug to appliance first, then plug in the wall outlet. To disconnect: push the cursor to
minimum, then remove plug from wall outlet.

13. Do not use appliance for other than intended use.

14. Place the appliance more than 8" away from any surface and every article which is sensitive to heat.

15. Place the appliance on a stable and dry surface, a little held aloof from the edge.

16. When using this machine for the first time , there may be a smell of smoke coming from the surface of
the heating element, This is normal because of the oil protective coating in production.

17. SAVE THESE INSRTUCTION



THE EQUIPMENT

1
2
3
4

Non-stick @38cm. crepes plate

Cursor to regulate the thermostat

Indicator light to signal heating period

T spatula and wood spatula : to turn the crepe

Technical features: 1350 W, 230V ~ 50 - 60 Hz

IMPORTANT SAFEGUARDS Complementary

READ ALL THESE INSTRUCTIONS

WARNING: Short Cordon Instructions

a) A short power supply cord is provided to reduce the risk resulting from becoming entangled in or tripping
over a longer cord.

b) Extension cords are available and may be used if care is exercised in their use.

¢) If an extension cord is used, the marked electrical rating of the extension cord should be at least as great
as electrical rating of the appliance, and the longer cord should be arranged so that it will not drape over
the counter or table top where it could be pulled on by children over unintentionally.

KEEP THESE INSTRUCTIONS

SETTING UP

+ Install the crepe maker and its accessories .

+ Undo the lead and firmly plug in, first to the appliance and then to electrical socket.

«  Control cooking temperature with the thermostat .

- Before cooking your first crepe and between cooking each crepe, grease the griddle with a cotton cloth
lightly moistened with cooking oil .

Fondue Instructions:

+  Putthe pot onto the flat plate and make sure the bottom fully contacts with the heating plate.

« Turn the knob to “MAX" position and the indicator light is on. The unit starts to work.

- Itis normal that the indicator light may cycle off and on due to the thermostatic control. This cycling
controls the temperature of the pot until the food is well cooked.

+ Please turn the knob to “MIN" position after use to turn off the power and the indicator light is off.

IMPORTANT:
- Temperature settings are given for information only. You can change them according to your needs.
+ When setting Max, spread the batter using the wooden spatula.



USING THE WOODEN SPATULAR

The wooden spatulas is traditionally used to spread the crepes or galettes batter. You must pull the batter
with the scraper but don’t push it back.

For right-handed persons: hold the scraper in the right hand between the thumb and the forefinger, the
handle is supported by the other fingers.

Pour the batter in one go on the left part of the griddle.

Place the scraper behind the batter.

Spread the batter with the scraper while turning and pulling by small jerks in clockwise directions.

Each movement of scraper must spread batter, do not go over areas that have been spread or the crepe may
rip.

Continue to spread the batter until you have made a perfectly round crepe or a galette.

MAINTENANCE

The non-stick griddle does not require any special maintenance. After each crepe has been cooked, simply

wipe it with a cotton cloth. Cotton is less abrasive than some kitchen papers.

« Avoid using chemical cleansing products and abrasive sponges on the non-stick griddle.

« Clean the coated frame and base with a damp sponge.

- Caution: never immerse this appliance in water-unplug it before cleaning.

« If you need to replace the lead, do so with a lead of the same type and ensure it has a <<hot conditions>>
connecting plug for the side of the appliance.

GUARANTEE - AFTER SALES SERVICE

We take every care to ensure that each of our appliances reaches our users in perfect working order. If, at time
of unpacking, you notice a defect, inform the retailer within 48 hours of purchase.



DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products must
not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand over these
appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union states or other
European countries you may return your appliances to the local retailer when buying an equivalent new
appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents potential
negative effects on the environment and human health, which could result from improper waste
disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with national
regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union.
This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your retailer.
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